P~lski

SEOWNICTWO na wynos
I Q W sczvk

1. Prosze uzupetnié stowa.

1. Jezyk nie uzywany w danym kraju lub na danym terenie, nabyty najczesciej w procesie Swiadomego
uczenia sie to:

N .
2. Pierwszy poznawany i doswiadczany przez cztowieka jezyk to:
1 1 1 1 . 1 1 11111

3. Jezyk objety wyjatkowym statusem prawnym na terenie danego panstwa lub regionu
administracyjnego to:

u R
4. Jezyk naturalny stuzacy do porozumiewania sie bez uzywania narzadu stuchu to:
77777 . .
5.  Termin uzywany w polskim jezykoznawstwie na okreslenie niestandardowych odmian jezyka to:

aw = A.

6. Odmiana jezyka odznaczajaca sie swoistymi cechami fonetycznymi, leksykalnymi czy
gramatycznymi, odrézniajacymi ja od innych form tego jezyka to:

o L T

2. Prosze dopasowaé idiomy do definicji.

1. siedzie¢ jak na tureckim kazaniu 5. austriackie gadanie
2. udawa¢ greka 6.  humor angielski
3. czeski film 7. todla mnie chinszczyzna*
4. tamac sobie jezyk 8. czeski btad
A mie¢ problem z wypowiedzeniem czegos
8 udawad, ze sie nie rozumie
(o sytuacja, w ktérej nie wiadomo o co chodzi
D stuchaé czegos, czego sie nie rozumie
E moéwienie bez gtebszego sensu i celu
F btad przestawienia znakow, literéwka
(o specyficzne poczucie humoru, nieco sarkastyczne, podszyte ironig
H nie rozumiem tego

* Zwigzek frazeologiczny, okreslajacy tresci niezrozumiate, pojawit sie w Sredniowiecznej tacinie:
Graecum est; non potest legi - To jest po grecku. Znajdujemy go tez u Szekspira w ,,Juliuszu Cezarze": It was
Greek to me - To dla mnie byta greka. Stwierdzenie stato sie bardzo popularne. Jego odpowiedniki istnieja
w wielu jezykach europejskich. Brytyjczyk, nie rozumiejgc co méwi do niego druga osoba, powie ,to dla
mnie greka". Czech powie, ze to dla niego hiszpanska wies. Dla Koreaczyka ,brzmi to jak hebrajski”.
Dla Polaka, Litwina, totysza czy Wegra to ,totalna chifnszczyzna”. A dla Chinczyka? Dla Chifczyka to
“Swiety Sanskryt”.

. . JEZYK
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